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«IIKOJBHBIA CJIOBAPH KPBLIATBIX CJIOB
PYCCKOI'O A3BbIKA» KAK OBBEKT
JEKCUKOIPA®UYECKOI'O ONUMCAHHUS'

Cmamus npedcmagisiem codoil noIHoe OnUcanue OCHOBHLIX npuryunos «Llkonw-
HO20 C108APSL KPBILAMbBIX CLO8 PYCCKO20 A3bIKAY, 6X00Ae20 8 cepuio Qpazeonoc-
yecKux ciogapeil 0 WKONbHUKO8, KOMOPAs COCMABNAEMCs HA UI0I0ULeCKOM
Gaxynomeme CIIOI'Y. OOHum u3 2nasHbIX NPUHYUNOE POPMUPOBAHUS CLOBHUKA U
onpeoenenus CmpyKnypol Cl08aps CMAla €20 OPUeHMUPOBAHHOCMb HA Adpecama.:
VUAUWUXCS PYCCKUX WIKOTI, KOJLIeOxdcell, yuumenell cpedne2o obpazosanus. /s om-
60pa Kpeliameix €108 a8MOpbl OPUEHMUPOBATUCH HA PE3YIbIMAMbL IKCHEPUMEHMA.
KitoueBble CI0Ba: pycucmura, gpazeonocus, Kpbliamuxa, Qpazeonozus A3ulka nu-
camereil, Kpolianmoie Cl06d.

HUcropus nexcukorpaduaeckoii 00paboTKi KPHUTATHIX CIIOB W BBIpaXKe-
Hu#t (ganee KC) nocrarouno xopomo u3BecTHa. XKaHp cioBapel Kpblia-
THIX CIIOB YKe Oolee cra jer momynspeH B Poccuu. JlocTaTouyHO BCIIOM-
HUTH cnoBapp M.U. Muxenscona [1], cnpaBounnk «KpbimaTeie ciioBay
C.B. Makcumosa [2], cioBaps H.C. 1 M.H. Amrykunsix [3], B.I1. bepkoBa
[4], C.I'. UlynexkoBo# [5].

B pycckoit nexcukorpadudeckoir mpakruke onucanust KC mpouHo 3a-
Kpenuiics an(aBUTHBIA MPUHIAI PACIIONIOKCHHUS MaTepHala, HauuHas CO
«CrnoBaps KppUIaThIX clioB» AIykuHBIX [3]. Takoil ke npuHLHUI TOJI0KEH
B OCHOBY «boJBIIIOro ciioBapsi KppUIaTeIX cloBy [7], «CiioBapst KpbLIATHIX
BBIpakeHHH W3 obOiactu mckyccerBay C.I. HlynexkoBoit [8], «bombIioi
cioBapb: Kpbuiatele ¢paspl oredecTBeHHOro kuHo» A.1O. KokeBHHMKOBa
[9], a Taxke u B cTpyKTypy IBYs3bluHBIX cioBapeil KC — ykpanHcko-
pycckoro [10] u monmscko-pycckoro [11].

Bo ¢pazeonornueckom cemuHape mpu MexkadeapaabHOM CIIOBAPHOM
kabunere uM. b.A. Jlapuna ¢unomormueckoro daxymsrera CIIOIY mon
pykoBoacTBoM B.M. MokneHko ObuT pa3paboTaH MPHUHIIUI JEKCHKOTpa-

! PaGora BBIMONHEHA TpH (MHAHCOBOW MOmIepx ke Poccuiickoro horma dymma-
MEHTaIbHBIX HccienoBanuil. [IpoekT «Kimaccuku pycckoit IMTepaTypsl B 3epKaje Kpbl-
naTeIX BeipaxkeHuin» (Ne 17-29-090640¢pu-m).
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(bUIeCKOro omrcaHus KPBUIATHIX CIIOB MO CTEPXKHEBOMY cioBY. CTepikHe-
BOW TOAXOJ TOITyCKaeT BO3MOXKHOCTH 0OJIee KOMITAKTHO OIHCHIBATH aCCO-
[UATUBHBIE THE3[a KPBUIATBIX CIIOB, UTO ITO3BOJIET HE AYOIHPOBATH JIEK-
CHYECKUE U UCTOPUKO-ITUMOJIOTMUECKHE KOMMEHTapuu B Pa3HbIX MecTax
cioBaps. JJaHHBIA CTPYKTYpPHBIH METO[ OBLI alipoOMPOBaH B CIOBAPSX TI0-
TOBOPOK, TOCIOBUILl M YCTOMYMBBIX cpaBHeHH B.M. MokueHko u
T.I'. Hukutunoii [11-13], a Takke B KpaTKOM CIIOBape-CIPaBOYHUKE KPbI-
nateix cioB B.M. Mokuenko u E.W. 3pik0BO, KOTOPBIN BBIIIEN B CEPUU
«/laBaiiTe roBoputh mpaBuasHO!» [14].

«IkonbHBIN cI0Baph KPbUIATHIX CIOB PYCCKOI'O SI3bIKa», C ONHOW CTO-
POHBI, TIPOMOIIKACT TPATUINN JIEKCUKOTpahUpOBaHUS KPHUTATHIX CIIOB, a
TaKke Ccepuro (Hpa3eoIOrHmIecKUX CIIOBaped I IMIKOIBHUKOB, KOTOpas
coctasisiercst ppazeonorndeckoit rpynmoi B.M. Mokuenko. Tak, Hampu-
Mep, yKe ABa u3gaHud Bblaepkail «lLIKombHBIA clIOBaph KUBBIX PYCCKUX
rmocioBuI [15].

C npyro#t cTOpoHbI, MBI, COCTAaBUTENIM 3TOTO CIOBaps U aBTOPHI HACTO-
sIeil craThb, MOJOXHUIM B OCHOBY CTPYKTYpbl «llIkoiabHOro cioBapsi»
MPUHLKI PACIIONIOKEHUST MaTeprala 10 UCTOUYHUKY KPbUIATBIX CJIOB, YTO
MO3BONIWIIO  ¢(OPMHUPOBATH YETHIpe OONMpIIMX pasfena: antuuHbsle KC,
OnOMen3Mel, (ONBKIOPU3MBI M KPBUIATHIE CIIOBA W BBIPAKCHUS, KOTOPHIE
OTpa’kE€HBI XYZ0XKECTBEHHOU JIUTEPaTypPOH.

[pu orbope martepmana mer Benen 3a C.I'. Hlymexxosoit [16. C. 53]
MoJ KPBUIATBIMH CJIOBAMH W BBIPAXCHUSMH IIOHAMAad  0Opa3HO-
OKCIIPECCUBHBIE JIEKCHYECKHE, (Ppa3eoNorniecKiue MU adOopHCTHUECKHE
€IMHUIBI PA3HOTO CTPYKTYPHOI'O TUIIA, BOLIEIIINE B A3bIK U3 ONpPEIeIeH-
HBIX JIUTEPATYpPHBIX, UCTOPUUECKUX, KYJIbTYPOJIOTHYECKHX HCTOUYHHUKOB.
Hwxke tepmun kpoviiamole crnoga (KC) MBI ymoTpeOnseM B MIHPOKOM
CMBICITE, T.¢. 0003HaYast UM KaK OJHOCIOBHBIE S3BIKOBBIC CIMHHUIIBI, TaK H
CJIOBOCOYETaHMS Pa3HOr'0 CTPYKTYPHOI'O THUIIA, UMEIOILUE aBTOPCKOE Mpo-
HUCXOKIEHHUE.

Crnemyer OTMETHTH, YTO TJIABHBIM IPUHIUTIOM (POPMUPOBAHUS CIIOBHH-
Ka U ONpeAeseHUs] CTPYKTYpHI ClIOBaps craja ero OpMeHTUPOBAHHOCTh Ha
ajpecara: yJammxcs pyCcCKUX IIKOJ, KOIUIeIDKeH, yaureneil cpextnero oo-
pa3oBaHms. BaxkHEIM KpUTEepreM oTOOpa Marepuana (B TOM YHCe UM KOH-
TEKCTHOTO) JUIA CIIOBAPsI CTAll0 OMpPEIETIeHNE YACTOTHOCTH YIIOTPEOIICHHS
KpBLIAThIX CJIOB U BBIPAXKEHUH TOTO WM MHOT'O MHcaTeNns-Kiaccuka. Takas
YaCTOTHOCTb OIpeleisach KaK Ha OCHOBE MMEIOLIeiics y cocTaBUTeNel
KapTOTEKH, TaK U Ha OCHOBE ITOCIIEIOBATEIIFHOIO aHallN3a JIEKCHKOTrpadu-
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YECKOr0 OIBITA MPEIIICCTBEHHUKOB, OTPa3WBIINX YK€ OONBIIOH MaccHB
MaTeprana. OIHAM W3 3HAYAMBIX KPUTEPHEB BBIABICHUS HanOollee yIo-
TPeOUTENBFHBIX KPBUIATHIX CIOB CTAJ0 M HKCIIEPUMEHTAIBHOE aHKETHPOBA-
HUE MIKOJIBHUKOB M CTYAEHTOB M3 pa3HbIX ropoaoB Poccuum — Mocksbl,
[TerepOypra, Tymsl, Koctpomsl, [IckoBa 1 HoBropona. Takoii onpoc moka-
3aJ1 TaKKe «cadble MecTay B 3HAHWH KPBUIATHIX CJIOB yYAIMMUCS U MOJ-
CKa3aJI CIIOCOOBI aKTUBHU3ALNH COOTBETCTBYIOIINX 3HAHUH.

Nmenno nostomy nocnenHuit pazaen cinoaps — KC U3 xynoxecTBeH-
HOW JIUTEepaTyphl — SIBJIAETCS CaMbIM MHOTOYMCIEHHBIM, TaK KaK CIIOBHUK
BKITIOYAeT B ceOs KpBUIATHIC CIOBA M3 MPOHM3BEICHUHN, BXOIIIMIUX B IIPO-
rpamMmy o0rieoOpa3oBaTeabHON cpenHel mKonel PO u mpexne Bcero B
Kypc pycckoil nuteparypsl. [1o 3Toi npuunHe pasaen JUTepaTypHBIX LH-
TaT nozapaszaeneH Ha 5 moxpasnenoB: KC u3 npeBHepycckol IUTEpaTyphl,
u3 pycckort nutepatypbl VIII B., XIX u XX BB., a Takke KC u3 npousse-
JICHHI 3apyOe)KHOM JINTEpaTypHl.

BayTpH ka)kgoro u3 mozpaszenoB BbIJIEIEHBI FHE3/1a aBTOPOB JIUTEpa-
TYpPHBIX Ipou3BeeHuil, ctaBmux ucrounukamu KC.

JlaHHBII NPUHLIMIT CTPYKTYpPbI CIIOBaps NpearoiaracTcs pa3yMHbIM, YUH-
TBIBasI €0 KOHKPETHOI'O ajpecara — MIKONBHUKOB. OH JODKEH OOJEerdHTh
LIKOJIbBHUKAM TIOMCK HY>KHOTO BBIPaXKEHUsI, CKOHLIEHTPUPOBAHHO MpenocTa-
BUTh MH(OPMALIIO O KYJIBTYPHOM HACIEIMH HM3y9aeMOTO ITHCATEISI, KOWUM,
HECOMHEHHO, SIBJISIFOTCS] KPhLJIATBIE CJIOBA M BBIPAXKEHHUS, a TaKXKe PacCIIUpPUTh
3HAHUS MOJIOZIOTO TIOKOJICHUSI B O0JIACTH W3YYCHUS S3BIKA IMHCATENS, C TBOP-
YECTBOM KOTOPOrO OHM 3HAKOMSATCS HA YPOKaX JIMTEpaTypbl.

B cBs131 ¢ 3TUM cniucok aBTopoB U uctouHukoB KC ompenensics crpo-
ro B COOTBETCTBUHU ¢ ['0CyapCTBEHHBIM CTaHAAPTOM IO PYCCKOM JHTEpa-
Type s cpeqaero oopasosanus PO. B cioBaps BkiroueHs! 93 aBTopa.

B Hacrosmiee BpeMs Kopiryc cioBaps HacuuThiBaeT O6onee 1 600 emu-
Hur. OOIMIEN3BECTHO, YTO CAMBIM HUTHPYEMBIM H3 PYCCKHX MHUcAaTENel
sBaserca A.C. IlylikuH, 103TOMY U HalleM CJIOBape OH 3aHUMAET Iep-
BO€ MECTO IO KOJUYECTBY BKJIIOYEHHBIX B HEro uutat: 217. DTo aumb
Majas Tojiiuka no cpaBHeHHio ¢ 3 000 myIIKMHCKUMH LUTAaTaMH, BXO-
namuMu B «llIkonmbHBIA crnoBapp KpbUIaThIX BbIpakeHWU IlymikuHay
B.M. Moxkuenko u K.II. Cunopenko [17]. Bropoe mecto mo konuue-
ctBy npenctaBieHHBIX KC B psimy mucarteneir 3anumaior A.C. I'pubo-
enoB — 75 Belpaxenuit u B.B. MasikoBckuit — 73 BeIpaxeHHs, 3aTeM
H.B. I'orons — 67 equanm, U. Uned u E. [letpos — 47, U.A. Kpruios —
46, B. lllekcnup — 32 KC.
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Eme oganM mpuHOHATIOM (OPMUPOBAHUS CIOBHHWKA OBLT MPUHIIMIT Ya-
CTOTHOCTH, T.€. B CIIOBaph BKIIOYEHBI SIUHHUIIBI, KOTOPBIE HE TOIBEKO BOC-
XOIAT K MPOHM3BENCHUSIM, N3ydaeMbIM B CpPeIHEH IIKolle, HO U Hambolee
aKTHUBHO YIOTPEONSIONINecs KpbUIaThle CII0OBa W BBIpaKeHUs. [lodTomy
OIHUM W3 BaXKHBIX KpuTepreB oToopa KC B CITOBHHK OBUIO KOIMYIECTBO MX
yrmoTpeOieHui Kak B A3bIKE XYIOKECTBEHHOH JTHTEPaTyphl, TaK U B SI3BIKE
CMMU, o "yeM HAarIIOHO CBHUICTENBCTBYIOT KOHTEKCTHBIC HILTFOCTpPAITHH,
BKITIOYEHHBIC B CIIOBAPHYIO CTATHIO.

CroBapHast cTaThs BKIIIOYAET B ce0sl BEIPAKEHHE WIN KPBUIATOE CIIOBO,
KOTOpOE MPUBOAUTCS C TPOIMUCHON OYKBBI, CO CTPOYHON YKa3bIBAETCS €r0
rpaMMaTHYeCcKasl XapaKTepHCTHKA, HalpuMep, yrpasieHue. (s Kpsiia-
TBHIX BBIPAXKEHHI, CTPYKTypa KOTOPBIX MPENCTABIsET COOO0M CIIOBOCOYETA-
HUE, B KPYIIIBIX CKOOKaX YKa3aHBI JIEKCHYECKHe BapHaHTHL. Hampumep:
brazumu (006pvimu) namepenusimu ad svimouser W Hu [oonoeo] ons bes
cmpouKu (vepmol, TUHUL).

Kax BumHO W3 mpuMepa, B BRIPOKCHIH BBIACILIIOTCS M (DaKylIbTaTHBHEIC
KOMITOHEHTHI HJIA YACTH ITUTAT, KOTOPBIE HEPEIKO OIMYCKAIOTCS TIPH YIIOTpeO-
nennu manHoro KC, ycnoBHO 0003HaUeHHBIE B KBaIpaTHEIX ckoOkax. Hampu-
Mep: braicen, kKmo cmonody 6vin Monoo [bnadcen, Kmo 6oepemst cospeii] Win
Eww ananacut, paouuxos srcyii! [denv meoti nocieonuii npuxooum, 6yporcyti!].

[lanee B cmoBapHOU CTaThe MPUBOJUTCS CTHIIMCTHYECKAs IIOMETa aH-
HOTO BBIpaXEHUS. B cioBape HCMONB3YIOTCA IBa THIA ITOMET, KOTOpPBIC
yKe OBUTH ampoOHpOBAHBI B BEIMICYKA3aHHBIX CIIOBAPSIX KPBUIATHIX CIIOB.
Oto moMmertsl u3 cdeprl ¢pynkiuonupoBanus KC (paze., npocm., knuoich.,
¢gonvk., nyban., ycmap.) 1 TOMETHI SMOITUOHATBEHO-IKCIPECCUBHON OKPAaCcKU
(wyma., upon., 0006p., 8bICOK).

Kpome Toro, B cTathe maeTcs TOIKOBaHWE JAHHOHW eqWHUIIBI. Bompoc o
neduanmmu KC 10ocTaToyHO CIIOXKEH, 9TO OOBSCHSIETCS MPEXIe BCETO HX
IIUPOKUM CTPYKTYPHO-CHHTAKCHUSCKUM JHANa30HOM: OT OTIENBEHOIO CIIO-
Ba JI0 pa3BepHyTOH IuTaThl-adopusma. Tumonorus AeUHUIINN KPBUTAThIX
CIIOB M BBIpaXXCHUH, IIpeICTaBICHHAs B JaHHOM IIPOEKTe, Oblila OMMCAaHA B
MIPEANCIIOBHA K KPAaTKOMY CIIOBapIO-CIPABOYHUKY KPBUIATHIX CIIOB W3 Ce-
pun «JlaBaiite rosoputh npaBuibHo!» [18. C. 16—18]. OHa TakoBa:

1. TomkoBaHWE KPBUIATBHIX CIIOB-JIEKCEM COOTHOCHTCS C TOJNKOBAHHEM
JIEKCHKH:

UBAHYIIIKA-/IVPAYOK. Ilpeneop. O nausHom, HenpaxmuiHoM,
Kpatine 008epuUBOM, HO CHPABEOTUBOM U COOOPAUMENLHOM 6 Clydde
Heobxo0umocmu yenogexe.
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EXUJIHA. 3noti, a36umenvhbiii U KOBAPHLIL YEIOGEK.

OBJIOMOB. Heo0obp. O nenugom, npazoHom u anamuiHom 4eiosexe.

2. JlebmHAINHE KPBUIATHIX BBIPa’KCHUH-CIOBOCOYETAHUHA (hpa3eororu-
YECKOro THIIA COMOCTABHMEI C TOJIKOBAaHHEM Pa3HOro poaa (pa3eomorus-
MOB:

KPACHOKOMXAA [IACIIOPTHUHA. Ilyon. npocm. O cosemckom nac-
nopme.

MOJIOTKACTBIH, CEPIIACTbIH COBETCKHH ITACIIOPT. IIy6n.
Ynompebnaemcs xax obpasnoe onucanue nacnopma epaxcoaruna CCCP.
JIBBUHAA JIOJIA ueeo. Knuoich. Bonvwas u ayuwias wacmo 4e2o-i.

3. JehWHUINN CHHTAKCHYECKH 3aKOHYCHHBIX KPBUIATEIX (hpas3 ¢ ado-
pHCTHYECKHM 0000meHrneM U 0e3 HEero COM3MEPHUMBI C TOJKOBAaHUSMH
KOMMYHUKATUBHBIX coueTanuid: A BhL/I JIH MAJIPYUK? [lymn. A 6viio
JIU YMO-JI, 0 YeM 2080psam, ymo oocyscoaiom? WK ¢ TOTKOBAHHMAMHU ado-
pmma: ECTh JKEHI[UHbI B PYCCKUX CEJIEHBAX... Ooobp. unu
wymn. Ynompe0nsiemcs Kax Xapakmepucmuxa HeoObIKHOBEHHOCMU DYC-
cxux orcenwun. MBI BCE BBIIIJIH U3 I'OT'OJIEBCKOH «ITHHEJTH.
Kuuoen. unu ny6n. Ynorpebnsercs kKak oOpa3HOE ONWCAaHHWE BIHSHUS
H.B. I'orons Ha pa3BuTHE PYCCKOW JUTEPATypbl U MPEEMCTBEHHOCTh 3TON
TpaMLUK; PACIIMPUTEIBHO — O IPEEMCTBEHHOCTH JIMTEPaTYPHOU Tpaiu-
LUK BOOOIIE.

4. lepuHUIIMN CHHTAKCHIECKH 3aKOHYEHHBIX KPBUTATHIX BBIPAXKEHUH C
0000IICHHO TAPEMUOTIOTMYECKUM 3HAYCHHEM COOTHOCHMEBI C TONKOBaHHEM
nocnosull: KOI'O K5OI’ (FOIIUTEP) XOYET IIOI'YBUTH (HAKA3ATH,
TIOKAPATEB), TOI'O OH JIALLIAET PA3YMA. Iloca. knudxch. Ilomeps
paccyoka — camoe cmpawiHoe Haxkazanue 0ns uenoeexa, HEJIB3A J[BA-
JKJTBI BOUTH B OJIJHY U TY JKE PEKY (BOAY). Knuowcn. Heozmomxcho
abconromHo moyHoe U NOJHOe NOBMOPEHUe 4e20-.

5. JehWHAINN CHHTaKCHYIECKH 3aKOHYCHHBIX KPBUIATHIX (hpa3 BOIPO-
CUTENIPHOIO MJIM BOCKJIMIATENBHOIO THUIIA COOTHOCSTCA C TOJKOBAHHEM
COOTBETCTBYIOIIUX (Ppa3eOOrHIeCKIX 000POTOB:

bA! 3HAKOMDBIE BCE JIUIL]A! Obviuno wyma. 1. Buipasicenue yous-
JIeHUsl NPU HeOJCUOAHHOU 6cmpeye ¢ MH00bMU, KOMOPLIX He PACCUUMbIEA
ecmpemumo. 2. Bvipaosicenue youenenus 6 cayuasx, koeda oOHaApyicuea-
fom, ymo paboma, meopus, uoeu, apeymMeHmsl U m.n., @bloasaemvie 3a HO-
8ble, OKA3bIBAIOMCS, HA CAMOM Oelle, CIAapbIMU U XOPOULO U3EECTNHBbIMIL.

OCHOBHOM  4YacThl0  CJIOBAapHOM  CTaTbu  SBNSAETCA  HMCTOPHUKO-
STHUMOJIOTHIECKUH KOMMEHTAapHiA 00 HCXOTHOM HCTOYHHKE KpPBLIATOTO
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CJIOBa WJIM BBIpaXKEHUS, UX aBTOpe. [Ipu 3TOM 1Sl aBTOPCKOM LIUTATHI yKa-
3bIBA€TCSl TOUYHO MPOU3BEIECHUE M JaTa €ro HalucaHus, a B HEKOTOPBIX
CITy9asix, 0COOEHHO ISl TOITHYECKUX IUTAT, IIPUBOTUTCS aBTOPCKUN KOH-
TEKCT-UCTOYHUK JaHHoro: K/IAYA HUCTOPHHU. Buwipasicenue us nepgou
cmpoghvl cmuxomeopenusi B.B. Masikoeckozo «Jlesviti mapury (1918):

Losonvho scums 3aKoHOM,

Oannvim Adamom u Esotl.

Knauy uemopuu 3azonum.

Jlesoii! Jlesoui! Jlesori!

J1st HEKOTOpBIX €OUHMI] JaeTcs yKa3aHHWE Ha HCXOIHYIO S3bIKOBYIO
MIPUHAJUIEXKHOCTb, IIPU 3aMMCTBOBaHUM — Ha A3bIKOBOM uctounuk: MCTH-
HA B BUHE. Knuoicn. uwacmo wymin.-upon. Llumupyemcs makoice no-
aamuinu: In vino veritas. Cnoea Ilnunuss Cmapuezo (EcrecTBeHHast ucto-
pust. 14, 28, 22).

B HeKoTOpBIX Cily4asix MPUBOJUTCA Pa3BEPHYThII KOMMEHTApUU C yKa-
3aHMEM Bcex BapuaHToB BropuuHoro uutupoBanus KC: 4 J[bIM OTEYE-
CTBA HAM CJIAJJOK U IIPUATEH. Knuoch., unoz2oa upon. Bocxooum x
aamunckou nocrosuye Et fumus patriae dulcis; Dulcis fumus patriae
(6yks. U Ovim omewecmsa ciadok, [oim omeuwecmea ciadok). Ananoeuy-
Hble U3peueHUus 6CMpeualomcss 6 aHMUYHOU Jumepamype — Hanp., 8
“Ooduccee” I'omepa: “‘Budemv xomwv ObiM, 0m pOoOHbIX bepecog goanexe
socxooswyuti...” (1, 56—58) unu y Osuous (“Ilonmutickue nocranus” (1, 3,
33): “..umob moe ysudemwv Obim omeuecmeenHo20 ouaea’. B pyccxom
SA3bIKE NOCN0BUYA NosAsIsemcs, suoumo, 6 70-e 2. XVIII 6., koeoa 6 Poccuu
yeenuyusaemcs unmepec Kk awmuynocmu. OHa npuoOUmcst 8 pasHvix 8d-
puayusix Jepacasunvim (cmuxomeopenue “Apga” — 1798), Bsazemckum,
bamiwowxosvim. Kpvinamoi, m.e. 60cnpuHuMaemor HOCUMenamu pyccKo2o
A3bIKA KAK A8MOPCKULL aghopusm, oHA CMAd 8 pyCCKOM JUMepamypHoM
sAzvike Onazooaps ynompebnenuto ¢ komeouu “I'ope om yma” A.C. I pubo-
edosa (1. 1, sBin. 7— 1824).

OaHMM M3 OCHOBHBIX OTJIMYMI JaHHOTO CJIOBapsi, KPOME €ro sBHOMI
OPUEHTHPOBAHHOCTH Ha aJipecaTa — IIKOJIbHUKOB, ABISETCA HAJIMYME KOH-
TEKCTHBIX WJIIIOCTpAlMid, YTO TO3BOJISIET CO34aTh JOCTATOYHO IOJHYIO
KapTUHY peajbHOro (PyHKIIMOHHUPOBAHUS KPBUIATHIX CJIOB M BBIPAXKCHUI B
COBPEMEHHOM PYCCKOM S3bIKE, MMOKa3aTh UX KYJbTYPOJIOTMUYECKUH U KOH-
HOTATUBHBIN MOTeHIMal. VICTOUHHKaMU KOHTEKCTOB MOCITYXHIIJIN POU3BE-
JEHUsI COBPEMEHHON XyJTO0XECTBEHHOU JiuTepaTypbl, MaTepuansl CMU, B
TOM YHCJIE U HHTEPHET-PECYPCHL.
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[Ipu mombope KOHTEKCTOB aBTOPHI YIUTHIBATIM HEOOXOIMMOCTE ITPOHII-
JMIOCTPUPOBATh BCE BOMOXKHBIE HIOAHCH ymorpednenus KC, cmyyan pas-
HOOOPa3HOr0 UX KanamMOypHOr'o OOBITPBIBAHUS, 8 TAKXKe OKA3aTh MCIIOb-
30BaHHE KPBUIATHIX BRIPAYKEHUI B HCTOYHUKAX pa3HOro pona. Jms xaxmo-
IO KpBUIATOTO BBIPAKCHHS WM CJIOBa MBI CTapalliCh MPUBECTH OKOJIO
5 KOHTEKCTOB, WILTIOCTPUPYIOIINX €T0 C Pa3HBIX CTOPOH, HATIPIMEP:

JIEJ] TPOHYJICA, I'OCIIONA IPUCSPKHBIE 3ACEJJATEJIA! Upon.
Buipaoicenue uz pomana . Unegha u E. [lemposa “/[senadyamv cmynves”
(1928). Umo-1. HeoXHCUOAHHO U Pe3KO USMEHUNIOCh K JIyMUIeMY; HACMYRUTL
O1a2oNPUSAMHBLLL NEPETIOMHBLL MOMEHM 8 KAKOU-1I. 8ANCHOU CUMYAYUU.

Tax, 6 bupmunceme ozpomuas moana iedu pewund HanpagumMvbcsl 8 20-
POOCKOU cy0 ¢ mpebosanuem y0osiemsopums ux mpebosanus. Ilo smomy
noeoody Kopoiaegckuti npoxypop /. [Juxcon npedynpeoun: — Jleou mpomuy-
aucw, 2ocnoda npucscusle 3acedoamenu! (JII'. 7.03.90, c. 16).

Yeaoicaemonii Eszenuti Casonog-omey!.. Pazoenaio Baw éocmope no
noeody naouie2o bacmuona u mponymozo avoa!l Ho smo xpoxu, max cxa-
3amv, MeaKue pydetixu, a 2oe sxce bypuoiii nomok? (JII'. 14.01.90, c. 16).

Jeo mponyncsa, zocnooa pwioonosst! (3azono6ok 3amemxu) Iowen na-
Ooorcckuti 1ed. Buepa on nossuncs 6 eepxnem meuenuu Heevl u yoice k 6e-
uepy docmue Dunckoeo 3anusa (301 denopora. CII6 BemomocTr. Ne 83.
5.05.1996).

Hlenvgh mponyncs // nocieonum y4acmuuKom npoexma no 0C80eHUIO
Ulmokxmana cmana Statoilhydro. (3azonosox cmamwu) Bmopwim umno-
CMPAHHBIM YYACMHUKOM NPOEKMA HO OCBOCHUIO UWIMOKMAHOBCKO20 Me-
cmopooicoenusi  nocie  gpanyyzckou  Total cmanem  nopeedicckas
Statoilhydro (razera «KommepcanTs» Ne 197(3773) ot 26.10.2007. URL:
http://www.kommersant.ru/doc.aspx ?DocsID=818952).

Oonaxo nonyasipuas nucamenvruya Ionuna Jawxosa meonuna. Ilpeo-
JI0JICEHUS DKPAHU3AYUL ee POMAHO8 NOCHOSIHHO NOCHYNAAU, HO OHA OMHO-
CUNACL K HUM O4eHb OCMOPOICHO, MAK KAK DOSANACH CepUaIbHO20 «MbLIAY.
«Koeoa s caviuy “mexcmyxu”, npousHoOCUMbLE NEPCOHANCAMU, 51 BUIICY 3d
HUMU 3AMIOKAHHO20 CYEHAPUCA-XATMYPWUKAY, — NPU3Haganacs Jauio-
6a. Ho som ned mponynca — emecme ¢ Braoumupom Kenesnuxogvim, as-
mopom «Hyuena», u ezo scenou I anunoll nucamenvHuya pewiuia Hanu-
camb cyenapuil (Jamkosa e xantypur // [lanopama TB. Ne 27. 2002).

s pacmmpeHus quana3oHa UCIONB30BaHUS CIOBAps B KOHIIE IIPHBO-
TIUTCS CITUCOK BCEX KPBUIATHIX CJIOB M BEIPAKCHUH B aj(haBUTHOM MOpPSIKE,
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a Takke cnucok aBTopoB naHHBIX KC. OTo momMoxeT W yuurteno, u
LIKOJIbHUKY JIET4€ OPUEHTUPOBATHCS B HEM.

CrnoBapHOe ONMCaHUE PYyCCKUX KPBUIATBIX CJIOB M BBIPAXXEHU B Mpe-
naraeMoM «lIIKonbHOM clIOBape KpPbUIATBIX CIIOB PYCCKOI'O S3bIKa» IpPHU-
3BaHO CIIOCOOCTBOBATH TIOBBINICHUIO KYIBTYPHl PEUX B TOW 00IACTH, KOTO-
past OECCIIOPHO SBIIAETCS TyXOBHON COKPOBHUIIHHUIIEH Ka)XIOTO s13bIKa. XO-
YeTCsl HaZIESAThCS, YTO 3TO XOTS OBl OTYACTH ITOMOXKET YUTATENIM (0cOOeH-
HO MOIIONIEKH) Ooliee OCO3HAHHO OTHECTHUCh K HAIIeMy KYJIBTYPHOMY
HACIIEINIO, TIOBBICUT KYIBTYPY PEYH M — YTO, MOXKET OBITh, caMOe TJaB-
HOE — 3aCTaBUT OoJiee BAYMYHNBO OTHECTHUCH K SI3BIKOBOMY OOTaTCTBY, 3a-
MEeYaTICHHOMY B KJIaCCHKE.

Pabora Hax cioBapeM MPOBOIUTCS NMpH (PUHAHCOBOHM Tojmepxkke Poc-
cuiickoro ¢oHma (yHIAMEHTATFHBIX WCCICIOBAaHMHA W HAXOIJHWTCS Ha 3a-
BepLIAIOLIEH CcTaauu.
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The problem that is solved in the article is the development and demonstration of
the principles of Russian winged words’ lexicographic description in a school
dictionary. Winged words of both Russian and foreign classical literature serve as
material for the dictionary. The authors selected the words by the method of studying
school programs and questioning schoolchildren and students of different cities. The
structure of the School Dictionary is based on the principle of winged words’
arrangement by their source (resp. authorship), which made it possible to form four
large sections: ancient winged words, winged words from the Bible, winged words
from folklore and winged words and phrases that go back to works of fiction. The last
section, in turn, is subdivided into five subsections: “Old Russian Literature”, “Russian
Literature of the 18th Century”, “Russian Literature of the 19th Century”, “Russian
Literature of the 20th Century” and “Foreign Literature”. The main principles of
forming the dictionary and determining its structure were its focus on the addressee:
students of Russian schools, colleges, secondary education teachers, the frequency of
using this or that popular expression, as well as the results of an experimental survey of
high school and university students from different regions of Russia. The main method
of compiling the School Dictionary is a system description of the most complete
lexicographic parameters: (1) a clear definition of the winged word and expression;
(2) its stylistic characteristics; (3) its detailed interpretation (definition); (4) an
extremely accurate reference with an indication of the source in the Russian classical
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literature and the citation in which the corresponding expression is used in a specific
literary text; (5) illustrative material from classical and modern Russian literature,
journalism, mass media and the Internet. As a result of the study, the following
principle was developed for the material: the winged words and expressions are given
in alphabetical order under the name of the corresponding writer in each section of the
dictionary. Entries are subject to the chronological principle and the personalities of the
Russian classics, i.e. the grouping of the material concentrates around each author who
has left their “winged” legacy in Russian. This arrangement of the material allows a
more efficient use of projected dictionaries for educational purposes. The result of the
lexicographical investigation will be the creation of the School Dictionary of Russian
Winged Words, which will contribute to a more conscious and in-depth study of
classical literature by Russian schoolchildren and students.
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